


Caracteristicas

- Tensdo de entrada: bivolt(110/220v);

- Sinalizacdo visualnas cores amarela e vermelha com frequéncia de troca de cor ajustavel;
- Sinalizacdo sonora através do buzzer com volume e frequéncia ajustaveis;

- Sensor deidentificacdo Dia / Noite;

- Acabamento ABS;

-Nas cores branca e preta;

- E compativel com qualquer central de comando do mercado;

- Ip66 para ambientes externos.”

- Voltaje de entrada: bivolt (110/220v);

- Senalizacion visual en colores amarillo y rojo con frecuencia de cambio de color ajustable;
- Senalizacion de sonido a través del Timbre con volumen y frecuencia ajustables;

- Sensor de identificacion dia / noche;

- Acabado ABS, pantalla acrilica.

-Encoloresblancoy negro;

- Es compatible con cualquier centro de comando en elmercado;

- Ip6é para ambientes exteriores. *

Acessorios

Para que a sinaleiratenha um bom funcionamento é essencial o uso da placamodulorelé da AGL.
Acompanha buchas e parafusos de fixacdo.

Para que el semaforo tenga un buen funcionamiento, es esencial utilizar la placa delmodulo de relé AGL.
Acompana: Central accionadora, tarugos y tornillos de fijacion.

Instalacdo

Escolha um local seguro proximo ao portdo na parte superior, onde seja favoravel a visualizacdo
dopedestre;

Use o Gabarito para fixar os parafusos direto na parede;

Faca apassagem da fiagcdo no eletroduto para interligar a sinaleira com a central de comando do
automatizador.

Utilize a placa do modulo relé para fazer aligacdo com a central do automatizador.

Elijaunlugar seguro cerca de la puerta enla parte superior, donde la visualizacion de peatones sea favorable;

Use la plantilla para fijar los tornillos directamente ala pared;

Ejecute el cableado en el conducto para conectar el semaforo con el panel de control de automatizacion. Use la
placa delmodulo de relé para conectar al panel de control.

Diagrama de instalacdo

Primeiro passo é realizar ainstalacdio entre a sinaleira, modulo relé e rede elétrica.

O conector NA do modulorelé serdligado por um fio (fase) que vem diretamente darede elétrica 110
ou220v;

O outro fio (neutro) darede elétrica serd ligado no conector xxx da sinaleira;

O conector CMdo modulorelé serdligado no conector xxx da sinaleira;

O conector AP do modulorelé serdligado no conector SN (sinaleira) da central do motor AGL;

Os conectores 12v e GND, do modulo relé, serdio ligados nos conectores 12v e GND da central do
motor AGL.

LEMBRETE: ESTE PRODUTO E COMPATIVEL COM QUALQUER CENTRAL DE MOTOR DO MERCADO.

El conector NA delmédulo de relé estard conectado por un cable (fase) que viene directamente de lared eléctrica
1100 220v;

Elotro cable (neutro) de lared eléctrica se conectard auno delos cables del semaforo.

Elconector CM delmédulo de relé se conectara al otro cable del semdaforo.

Elconector AP delmodulo de relé se conectard al conector SN semaforo) de la unidad de control delmotor AGL;

Los conectores 12v y GND del modulo de relé se conectaran a los conectores 12v y GND del panel de control del
motor AGL.

RECORDATORIO: ESTE PRODUCTO ES COMPATIBLE CON CUALQUIER CENTRO MOTOR DEL MERCADO, QUE TIENE
CONTACTO SECO ESPECIFICO PARAEL SEMAFORO.



Detalhes da Programacdo
Detalles del la programacion:

| Ajuste do volume do buzzer durante dia e noite

Os gjustes de volume do buzzer durante o dia e noite so terdo funcionalidade caso o buzzer ndo
esteja configurado para “Mudo”, n® de clique 6. Ou seja, antes de qualquer gjuste especifico no
buzzer, de n® de cliques 9, 13, 14 e 15, deve-se configurar antes as funcées n° de cliques 7 ou 8
obrigatoriamente.

Ajuste del volumen del timbre durante el diay lanoche.

Los ajustes de volumen del timbre durante el dia y la noche solo tendran funcionalidad si el timbre no esta
configurado en 'Silencio’, nimero de clic 6. Es decir, antes de cualquier ajuste especifico en el timbre, nimero de
clics 9,13, 14 y 15, debe configurarse de antemano las funciones delnimero de clics 7 u 8 obligatoriamente .

| Ajuste da percepcdo do sensor de identificacdo dia / noite (Idr):

Configura a percepcdio do sensor LDR naidentificacéio dos periodos, n® de cliques 19, 21e 22. Esta
funcdio deixa percepcdo de noite mais clara, noite mais escura ou o padrdo de fabrica.

Ao programar o LDR para “Noite Claro”, o sensor identificard o periodo noturno um pouco mais
cedo, em torno de 17:00 e 18:30 horas, dependendo da regidio instalado. Ou tem a opcdo de
programar o LDR para “Noite Escuro”, desta forma a sensibilidade na identificacdo serd menor e o
sensorird detectar que estd no periodo noturno um pouco Mais tarde, ou seja, quando estiver mais
escuro.

Ajuste de la percepcion del sensor de identificacion dia /noche (Idr):

Configura la percepcion del sensor LDR en la identificacion de periodos, nimero de clics 19, 21y 22. Esta funcion
hace que lapercepcion de noche mas clara, noche mas oscura o el valor predeterminado de fabrica.

Al programar el LDR para “noche clara”, el sensor identificara el periodo noturno un poco antes, alrededor de las
17:00 y las 18:30 horas, dependiendo de la region instalada. O estd la opcion de configurar el LDR para ‘Noche
oscurd', de esta manera la sensibilidad en la identificacion serd menor y el sensor detectard que estd en el periodo
noturno un poco mas tarde, es decir, cuando estd mas oscuro.

| Cuidados com o equipamento

O produto deverd ser instalado apenas na horizontal € com os LEDs apontados para baixo,
conforme aimagem na capa deste manual, de forma a evitar uma possivel entrada de dgua.

Cuidados con elequipo
El Producto debe instalarse solo horizontalmente y con los LED apuntando hacia abajo, como se muestra en la
imagen enla capa de manual para evitar entradas de agua.

Programagdo
Programacion

Utilizando a tabela de programacdo, verifique o ajuste desejado e clique no botéo programar o
numero de vezes necessarios. Apods 3 segundos do ultimo clique do botéo os LEDs ir¢io piscar a
mesma quantidade de vezes que o botdo foi clicado para certificar a programacdo escolhida.
Segue exemplo abaixo:

Se for clicado o botdo 4 vezes para a funcdo que deixa os LEDs somente na cor vermelha
funcionando, apds 3 segundos do Ultimo clique no botdo, os LEDs piscar@o juntos 4 vezes
confirmando que entrou na funcdo escolhida.

Usando la tabla de programacion, verifique la configuracion deseada y haga clic en el boton de programa la
cantidad de veces que sea necesario. Después de 3 segundos del tltimo clic en el boton, los LED parpadearan la
misma cantidad de veces que se hizo clic en el boton para certificar la programacion elegida. Aqui hay un ejemplo
acontinuacion:

Si se hace clic en el boton 4 veces para la funcion que deja los LED solo en rojo funcionando, después de 3
segundos del dltimo clic en el botdn, los LED parpadeardn juntos 4 veces para confirmar que se ha ingresado la
funcion elegida.



Tabela de programacéo

TABLA DE PROGRAMACION

TABELA DE PROGRAMAQAO / TABLA DE PROGRAMACION

N de clique no botao

Funcdo/Funcion Operacdo/Operacion N de clic en boton
LED pisca alternado  PADRAQO DE FABRICA 1
Configura a forma que os LED parpadea alternado  ESTANDAR DE FABRICA
LEDs irGo piscar LED pisca em onda / LED parpadea en olas 5
Configura la manera como los .
LEDs parpadeam LED somente vermelho / LED solamente rojo 4
LED somente amarelo / LED solamente amarillo 3
LED apagado / LED apagado 2
Buzzer(bip) curto - PADRAO DE FABRICA 8
. Timbre (Bip) corto - ESTANDAR DE FABRICA
Configura a forma com que - -
o buzzer ird trabalhar Buzzer (k_)lp) com tons diferentes 7
Configura la manera como el Timbre (bip) con tonos diferentes
timbre trabajard Buzzer (bip) mudo (sem som) 6
Timbre (bip) mudo (sin sonido)
Configura o volume do buzzer Volume Dia méaximo — PADRAO DE FABRICA 9
durante o DIA (periodos da Volumen Dia méximo - ESTANDAR DE FABRICA
manhd e tarde) " . B -
Volume Dia médio / Volumen Dia médio 15
Configura el volumen del timbre N . _ .
durante el dia (periodos de la Volume Dia minimo / Volumen Dia minimo 14
manana y tarde) Volume Dia mudo / Volumen Dia mudo 13
Configura o volume do buzzer Volume Noite maximo / Volumen Noche maximo 12
durante a noite (periodos da | Volume Noite médio / Volumen Noche médio 11
noite e madrugada) ’ — —
] ) Volume Noite minimo / Volumen Noche minimo 10
Configura el volumen del timbre - - -
durante la noche (periodos de la | Volume Noite mudo - PADRAO DE FABRICA 17
noche y madrugada) Volumen Noche mudo - ESTANDAR DE FABRICA
Rapida (piscadas curtas) 16
Configura o intervalo entre Répida (parpadeadas cortas)
as piscadas dos LEDs Média (piscadas padicio) PADRAO DE FABRICA 8
Configura el intervalo entre Media- ESTANDAR DE FABRICA
las parpadeadas de los LEDs R
Lenta (piscadas longas) 20
Lenta (parpadeadas demoradas)
Configura a percepcdo do Noite Claro / Noche Clara 19
S L RS Aentieacad | Noite Paciicio - PADRAO DE FABRICA 22
) . Noche Estandar - ESTANDAR DE FABRICA
Configura la percepcion del sensor LDR
en la identificacion de los periodos Noite Escuro / Noche Oscura 21
Configura a frequéncia de Maxima (tom Agudo) / Maxima (tom Agudo) 23
trabalho do buzzer Média (tom padao) - PADRAO DE FABRICA 25
Configura la frecuencia de Mediia (tom padréo) - ESTANDAR DE FABRICA
trabajo del timbre —
Minima (tom grave) / Minima (tom grave) 24
RESERVADO / RESERVADO N&o utilizar / No utilizar 26
RESETAR / RESETAR Voltar ao pod{oo de fopr|co 27
Regresar al ESTANDAR DE FABRICA
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I Termo de Garantia

1. Todas as partes, pecas e componentes do produto sdo garantidos contra eventuais vicios de
fabricacdo, que porventura venham a apresentar, pelo prazo de 1 (um) ano - sendo este de 90
(noventa) dias de garantia legal e 9 (nove) meses de garantia contratual -, contado a partir da data
da compra do produto pelo Senhor Consumidor, conforme consta na nota fiscal de compra do
produto, que é parte integrante deste Termo em todo o territdrio nacional. Esta garantia contratual
compreende a troca gratuita de partes, pecas e componentes que apresentarem vicio de
fabricacdo, incluindo as despesas com a mdo de obra utilizada nesse reparo. Caso ndo seja
constatado vicio de fabricacdo, e sim vicio(s) proveniente(s) de uso inadequado, o Senhor
Consumidor arcard com essas despesas.

2. A instalac@o do produto deve ser feita de acordo com o Manual do Produto. Caso seu produto
necessite ainstalacdo e configuracdo por um técnico capacitado, procure um profissional idéneo e
especializado, sendo que 0s custos desses servicos Ndo estdioinclusos No valor do produto.

3. Constatado o vicio, o Senhor Consumidor deverd imediatomente comunicar-se com O Servico
Autorizado mais proximo que conste na relacdo oferecida pelo fabricante — somente estes estéio
autorizados a examinar e sanar o defeito durante o prazo de garantia aqui previsto. Se isso ndo for
respeitado, esta garantia perderd sua validade, pois estard caracterizada a violagcdo do produto.

4.Na eventualidade de o Senhor Consumidor solicitar atendimento domiciliar, deverd encaminhar-se
Qo Servico Autorizado mais proximo para consulta da taxa de visita técnica. Caso seja constatada a
necessidade da retirada do produto, as despesas decorrentes, Como as de transporte e seguranca
deida e volta do produto, ficam sob aresponsabilidade do Senhor Consumidor.

5. A garantia perderd totalmente sua validade na ocorréncia de quaisguer das hipdteses a seguir: Q)
se o vicio hdo for de fabricacdo, mas sim causado pelo Senhor Consumidor ou por terceiros estranhos
ao fabricante; b) se os danos ao produto forem oriundos de acidentes, sinistros, agentes da natureza
(raios, inundacdes, desabamentos, etc.), umidade, tensGo na rede elétrica (sobre tensdo provocada
por acidentes ou flutuacdes excessivas na rede), instalacdo/uso em desacordo com o manual do
usudrio ou decorrentes do desgaste natural das partes, pecas e componentes; ¢) se o produto tiver
sofrido influéncia de natureza quimica, eletromagnética, elétrica ou animal (insetos, etc.); d) se o
numero de série do produto tiver sido adulterado ourasurado; e) se o aparelho tiver sido violado.

6. Esta garantia ndio cobre perda de dados, portanto, recomenda-se, se for o caso do produto, que o
Consumidor faca uma copia de seguranca regularmente dos dados que constam no produto.

7. A AGL n&o se responsabiliza pela instalacdo deste produto, e também por eventuais tentativas de
fraudes e/ou sabotagens em seus produtos. Mantenha as atualizacdes do software e aplicativos
utilizados em dia, se for o caso, assim como as protecoes de rede necessarias para protec&o contra
invasdes (hackers). O equipamento € garantido contra vicios dentro das suas condicdes normais de
uso, sendo importante que se tenha ciéncia de que, por ser um equipamento eletronico, ndo estd livre
de fraudes e burlas que possam interferir no seu correto funcionamento.

8. Em caso de dlvida sobre o processo de logistica reversa, entre em contato conosco pelos
telefones (11) 4293-0939 (de segunda a sexta-feira das 07 ds 18h) ou através do e-mail
sac@aglbrasil.com.

9. LGPD - Tratamento de dados pela AGL : a AGL ndo acessa, transfere, capta nem realiza qualquer
tipo de tratamento de dados pessoais a partir deste produto. Sendo estas as condicdes deste Termo
de Garantia complementar,a AGL S/A se reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas
e estéticas de seus produtos sem aviso prévio. Todas as imagens deste manual sdo ilustrativas.
Produto beneficiado pela Legislacdo de Informatica.

®

Nome do cliente:

Assinatura do cliente:

N° da nota fiscal:

Data da compra: / / Modelo:

% Revendedor:




Tecnologia para descomplicar a vida.

Rua Ferrovidrio Anisio Viriato, 330 Sdo Judas Tadeu
Divinopolis/MG - CEP 35.501-256
Tel: (11) 4293-0939 - CNPJ: 21.725.948/0001-84
sac@aglfechaduras.com.or

www.aglbrasil.com
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